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Please read this guide first!

Dear Customer,

Thank you for choosing a Beko product. We would like you to achieve the optimal efficiency from this high
quality product which has been manufactured with state of art technology. Please make sure you read
and understand this guide and supplementary documentation fully before use and keep it as a reference.
Include this guide with the unit if you hand it over to someone else. Observe all warnings and information
herein and follow the instructions.

Symbols and their meanings

These symbols are used throughout this guide:

E Important information and useful hints about usage.

WARNING: Warnings against dangerous situations concerning the security of life and
property.

D Electric shock protection rating
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Important safety and environmental instructions

This section contains safety instructions to prevent hazards that can result in injury or property damage.
Any warranty is void if these instructions are not followed.

General safety

* This appliance complies with international safety standards.

* This device can be used by children over 8 years of age, people with physical, sensory
or mental challenges or people with lack of experience or knowledge; as long as con-
trol is ensured or information is provided regarding the hazards. Children must not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be carried out by
unattended children.

Do not use the appliance if the power cord or the appliance is damaged. Contact au-
thorized service.

Your mains power supply shall match the information shown on the rating plate label
of the appliance.

Do not use the appliance with an extension cord.

To prevent damage to the power cord, prevent it from being pinched, crimped or rubbed
against sharp edges.

Do not touch the plug of the appliance with damp or wet hands while the appliance is
plugged in.

Do not pull on the cord while unplugging the appliance.

* Do not vacuum flammable materials and ensure that the cigarette ashes are cooled
down before vacuuming them.

* Do not vacuum water and other fluids.
Protect the appliance against precipitation, humidity and heat sources.

Do not use the appliance in or near explosive or flammable environments and sub-
stances.

* Unplug the appliance before cleaning and maintenance.

* Do not immerse the appliance or its power cord in water for cleaning.
* Do not disassemble the appliance.

 Use only original parts or parts recommended by the manufacturer.

* To prevent blockage of the filter or damage to the motor, do not vacuum cement, plas-
ter or fragments of compressed paper.

* Use the appliance with the adapter delivered with the appliance only.
* Do not use the appliance without filters, it may get damaged.
* If you keep the packaging materials, keep them out of the reach of children.

* This appliance is not intended to be used by persons, including children, with physical,
sensory and mental disabilities or those who have not adequate experience and knowl-
edge regarding its use, unless they are under the supervision of a person responsible
for their safety or they are informed about the operation of the appliance.

* Children shall be supervised to prevent them from playing with the appliance.

* Unplug the adaptor and remove the battery pack before any cleaning or maintenance
procedure.

 To avoid any risk of hazard, a damaged adaptor shall be replaced by the manufacturer,
the authorized representative of the manufacturer or a similarly qualified technician.

Cordless Stick Vacuum Cleaner / User Manual 3/EN



Important safety and environmental instructions

Keep your fingers, hair and loose clothes away from moving parts or clearances while
vacuuming.

Batteries shall be removed from the appliance before discarding the appliance.
Disconnect the appliance from power supply before removing the battery.

Please discard used batteries in accordance with local laws and regulations.

The batteries included in this appliance may only be replaced with qualified persons.
Appliance is not intended to be operated for commercial purposes. This appliance is
not designed for commercial use, it is intended for home use and in applications as
follows:

- In the staff kitchens of the stores, offices and other working environments

- In farm houses;

- By customers in hotels, motels or other accommodation facilities

- In hostels or similar environments.

WARNING: Use the ZD012K220050BS/ ZD012K220050EU (VRT 54618 VG) / ZD-
012K265050EU (VRT 54621 VG) removable supply unit delivered with the appliance
to charge to the battery.

This appliance shall not be operated by children and people with limited physical, sen-
sory and cognitive skills or people with lack of experience and knowledge unless they
are under supervision or they are provided with the relevant instructions.

Children shall be supervised to prevent them from playing with the appliance.

Remove the depleted batteries from the appliance and dispose of these batteries in a
safe way

The supply terminals are not to be short-circuited

Please dispose of used batteries according to local laws and regulations.

Only use with I0998A(VRT 54618 VG)/ I0842E(VRT 54621 VG) battery

Please remove and insert the batteries according to User Manual

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed
Batteries are to be inserted with the correct polarity

Exhausted batteries are to be removed from the appliance and safely disposed of

If the appliance is to be stored unused for a long period, the batteries should be re-
moved

» Damage or improper use may cause the battery to leak, in such a case do not use the
battery or touch the battery with bare hands and dispose of safely

Do not expose batteries to direct sunlight or heat source.

* The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the
appliance.
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Important safety and environmental instructions

Compliance with the WEEE Directive and disposal of the waste product

This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product bears a classification

symbol for waste electrical and electronic equipment (WEEE). This symbol indicates that this product

shall not be disposed with other household wastes at the end of its service life. Used device must be

returned to offical collection point for recycling of electrical and electronic devices. To find these
B o|lection systems please contact to your local authorities or retailer where the product was pu-
chased. Each household performs important role in recovering and recycling of old appliance. Appropriate
disposal of used appliance helps prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

Packaging information

Packaging materials of the product are manufactured from recyclable materials in accordance with our

® © National Environment Regulations. Do not dispose of the packaging materials together with the domes-
tic or other wastes. Take them to the packaging material collection points designated by the local au-
thorities.

Information on waste batteries

This symbol on the packaging of the packaging related with rechargeable batteries indicates that the
rechargeable battery shall not be disposed of with domestic waste. A chemical symbol may
accompany this symbol on some rechargeable batteries.

And mercury (Hg) and lead (Pb) symbols may also be added if the rechargeable batteries contain
more than %0.0005 mercury and more than %0.004 lead content.

Rechargeable batteries shall not be disposed of with household waste even if they do not contain heavy
metals. Always discard the used batteries as per local environmental legislation. Investigate the waste
disposal regulations in effect in your area of residence.

Technical data

VRT 54618 VG VRT 54621 VG
Voltage 185V 222V
Unit Motor Rated Power 140 W 150 W
Brush Motor Rated Power 15W
Battery Capacity 1850 mAh
Running time at Max power 12 min 15 min
Running time at Min power up to 40 min
Charging Time 4-5 Hours

The rights to make technical and design changes are reserved.
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Importanti istruzioni di sicurezza e ambientali

Questa sezione contiene istruzioni di sicurezza per prevenire pericoli che possono provocare lesioni o danni ma-
teriali.

Qualsiasi garanzia & nulla se queste istruzioni non vengono seguite.

Norme di sicurezza generali

* Questo elettrodomestico e conforme alle norme di sicurezza internazionali.

* Questo dispositivo puo essere utilizzato da bambini di eta superiore a 8 anni, persone
con problemi fisici, uditivi o mentali o persone con mancanza di esperienza 0 conos-
cenza; purché ne sia garantito il controllo o vengano fornite informazioni sui pericoli.
| bambini non devono giocare con I'apparecchiatura. La pulizia e gli interventi di ma-
nutenzione non dovranno essere eseguiti dai bambini non sorvegliati.

Non utilizzare I'elettrodomestico se il cavo di alimentazione o I'elettrodomestico stesso
sono danneggiati. Contattare il servizio autorizzato.

L'alimentazione di rete dovra essere in linea con le informazioni specificate sulla targh-
etta di identificazione.

Non usare I'elettrodomestico con una prolunga.

Per evitare di danneggiare il cavo di alimentazione, evitare che venga pizzicato, piegato
o sfregato contro bordi taglienti.

Non toccare la spina dell'elettrodomestico se le mani sono bagnate o umide, quando
I'elettrodomestico e collegato.

Non tirare il cavo mentre si scollega I'elettrodomestico.

» Non aspirare materiali inflammabili e assicurarsi che la cenere delle sigarette sia raf-
freddata prima di aspirarla.

Non aspirare acqua e altri liquidi.
Proteggere I'elettrodomestico da pioggia, umidita e fonti di calore.

Non utilizzare I'elettrodomestico in ambienti e sostanze esplosive o inflammabili o
nelle loro vicinanze.

Scollegare I'elettrodomestico prima della pulizia e della manutenzione.

* Non immergere |'elettrodomestico o il suo cavo di alimentazione in acqua per la pulizia.
* Non smontare I'elettrodomestico.

Servirsi unicamente di ricambi originali o consigliati dal produttore.

Per evitare il blocco del filtro o danni al motore, non aspirare cemento, gesso o fram-
menti di carta compressa.

Utilizzare I'elettrodomestico solo con I'adattatore in dotazione.
Non utilizzare I'elettrodomestico senza filtri, altrimenti potrebbe danneggiarsi.
* Se si conserva il materiale d'imballaggio, tenerlo fuori dal portata dei bambini.

Questo elettrodomestico non & destinato ad essere utilizzato da persone, compr-
esi i bambini, con disabilita fisiche, sensoriali e mentali o da coloro che non hanno
un'adeguata esperienza e conoscenza del suo utilizzo, a meno che non siano sotto
la sorveglianza di una persona responsabile della loro sicurezza o siano informati sul
funzionamento dell'elettrodomestico stesso.

* | bambini dovranno essere sorvegliati per evitare che giochino con I'elettrodomestico.

* Scollegare I'adattatore e rimuovere il pacco batterie prima di qualsiasi procedura di
pulizia o manutenzione.

6/I1T Aspirapolvere verticale senza filo/Guida all'uso



Importanti istruzioni di sicurezza e ambientali

Per evitare qualsiasi rischio e pericolo, un eventuale adattatore danneggiato dovra es-
sere sostituito dal produttore, dal rappresentante autorizzato del produttore o da un
tecnico altrettanto qualificato.

Durante 'aspirazione, tenere le dita, i capelli e i vestiti larghi lontano dalle parti in mov-
imento.

Prima di eliminare I'elettrodomestico le batterie dovranno essere rimosse.

Prima di rimuovere la batteria, scollegare I'elettrodomestico dalla fonte di alimentazi-
one.

Smaltire le batterie usate in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

Le batterie incluse in questo elettrodomestico potranno essere sostituite solo da per-
sone qualificate.

Questa apparecchiatura non & stata pensata per essere usata a fini commerciali.
Questa apparecchiatura non é stata progettata per un uso commerciale, & destinata
all'uso domestico e nelle seguenti applicazioni:

- Nelle cucine del personale dei negozi, negli uffici e in altri ambienti di lavoro

- Nelle aziende agricole;

- Negli hotel, da clienti, all'interno di motel e altri ambienti residenziali

- In ostelli o ambienti simili.

AVVERTENZA: Utilizzare I'unita di alimentazione rimovibile ZD012K220050BS /

ZD012K220050EU (VRT 54618 VG) / ZD012K265050EU (VRT 54621 VG) fornita con
I'apparecchio per caricare la batteria.

Questo elettrodomestico non dovra essere azionato da bambini e da persone con ca-
pacita fisiche, sensoriali e cognitive limitate o da persone con mancanza di esperienza
e conoscenza, a meno che non siano sorvegliate o abbiano ricevuto le relative istru-
zioni.

I bambini dovranno essere sorvegliati per evitare che giochino con I'elettrodomestico.
Rimuovere le batterie scariche dall'apparecchio e smaltirle in modo sicuro.

I terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

Smaltire le batterie usate in conformita alle leggi e normative locali.

Utilizzare solo con batteria I0998A (VRT 54618 VG) / 10842E (VRT 54621 VG).
Rimuovere e inserire le batterie seqguendo le istruzioni del Manuale d'Uso.

Tipi di batterie differenti o batterie nuove e usate non devono essere mescolate.

Le batterie devono essere inserite con la corretta polarita.

Le batterie esaurite devono essere rimosse dall'apparecchio e smaltite in modo sicuro.

Se I'apparecchio non viene utilizzato per un lungo periodo, le batterie devono essere
rimosse.

Danni o uso improprio possono causare perdite dalla batteria; in tal caso, non utilizzare
la batteria e non toccarla a mani nude, smaltendola in modo sicuro.

Non esporre le batterie alla luce diretta del sole o a fonti di calore.

La spina deve essere scollegata dalla presa prima di pulire o effettuare la manuten-
zione dell'apparecchio.
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Importanti istruzioni di sicurezza e ambientali

Conformita con il regolamento WEEE e smaltimento dei rifiuti

Questo apparecchio & conforme alla Direttiva UE WEEE (2012/19/EU). Questo apparecchio riporta il simbolo
di classificazione per i rifiuti delle apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE).

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al
termine della sua vita utile. Il dispositivo usato deve essere portato a un punto di raccolta ufficiale per
il riciclaggio di dispositivi elettrici ed elettronici. Per individuare questi punti di raccolta, contattare le
proprie autorita locali oppure il rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto. Ciascuna famiglia
ha un ruolo importante nel recupero e riciclaggio di vecchi apparecchi. Lo smaltimento appropriato
degli apparecchi usati aiuta a prevenire potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la salute umana.

Informazioni sull'imballaggio

&Y, |'imballaggio del prodotto & realizzato con materiali riciclabili, in conformita con la legislazione nazionale.

@ Non smaltire i rifiuti di imballaggio con i rifiuti domestici o altri rifiuti, smaltirli nelle aree di raccolta degli
imballaggi specificate dalle autorita locali.

Batterie esauste

Assicurarsi che le batterie esauste vengano smaltite in conformita alle leggi e ai regolamenti locali. Il

simbolo sulla batteria e sull'imballaggio indica che la batteria consegnata con il prodotto non deve es-

sere considerata un rifiuto domestico. In alcune regioni, questo simbolo potrebbe essere usato in com-

binazione con un simbolo chimico. Se le batterie contengono piu di 0,0005% di mercurio e pit di 0,004%

di piombo, sotto il simbolo viene aggiunto il simbolo chimico Hg per il mercurio e il simbolo chimico Pb

per il piombo. Assicurandosi che le batterie siano smaltite correttamente, si contribuisce alla prevenzio-
ne di potenziali danni all'ambiente e alla salute umana dovuti allo smaltimento improprio delle batterie.

Cosa fare per risparmiare energia

» Quando si utilizza I'apparecchiatura, regolare le impostazioni della velocita in base alla superficie, al fine di
risparmiare energia.

* Siusano di norma velocita piu basse per la pulizia di superfici rigide, tende e divani. Le velocita piu alte, invece,
si usano per la pulizia dei tappeti.

Conformita alla Direttiva RoHS:

L'apparecchio acquistato & conforme alla Direttiva UE RoHS (2011/65/EU). Non contiene materiali pericolosi
o proibiti specificati nella Direttiva.

Dati tecnici

VRT 54618 VG VRT 54621 VG
Tensione 185V 222V
Potenza nominale del motore dell'unita 140 W 150 W
Potenza nominale del motore della spazzola 15W
Capacita della batteria 1850 mAh
Autonomia alla massima potenza 12 min 15 min
Autonomia alla minima potenza fino a 40 min
Tempo di ricarica 4-5ore

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche e di design.
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Instructiuni importante referitoare la siguranta si mediul inconjurator

Aceastd sectiune contine instructiuni de sigurantd pentru prevenirea pericolelor care pot cauza
vatamari corporale sau daune materiale.

Orice garantie este nula daca aceste instructiuni nu sunt respectate.

Siguranta generala

® Acest aparat este conform cu standardele internationale de siguranta.

® Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani, de persoane cu probleme fizice, auditive
sau psihice sau de persoane care nu au experienta sau cunostinte; atata timp cat se asigura controlul
sau le sunt furnizate informatii privind potentialele pericole. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si operatiunile de intretinere nu trebuie realizate de copii nesupravegheati.

® Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare sau aparatul este deteriorat. Contactati un service
autorizat.

® Sursa dumneavoastra de alimentare trebuie sa fie conforma cu informatiile specificate pe eticheta de tip.
® Nu utilizati aparatul cu un prelungitor.

® Pentru a preveni deteriorarea cablului de alimentare, evitati prinderea, indoirea sau frecarea acestuia
de margini ascutite.

® Dacé aveti mainile umede sau ude, nu atingeti stecherul aparatului cand este conectat la priza.

® Nu deconectati aparatul trdgénd de cablu.

® Nu aspirati materiale inflamabile si asigurati-va ca scrumul de tigara este stins inainte de a-l aspira.
® Nu aspirati apa sau alte lichide.

® Protejati aparatul de precipitatii, umiditate si surse de caldura.

® Nu utilizati aparatul in medii si substante explozive sau inflamabile sau in apropierea acestora.

* fnainte de curatare si intretinere, scoateti aparatul din priza.

® Pentru curatare, nu introduceti aparatul sau cablul acestuia in apa.

® Nu dezasamblati aparatul.

® Utilizati doar componente originale sau componente recomandate de catre producétor.

® Pentru a preveni obturarea filtrului sau deteriorarea motorului, nu aspirati ciment, tencuiald sau hartie
compactata.

® Utilizati aparatul numai cu adaptorul cu care a fost furnizat.
® Nu utilizati aparatul fara filtre deoarece poate fi deteriorat.
® Dacd pastrati materialele de ambalare, depozitati-le in locuri inaccesibile copiilor.

® Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane, inclusiv copii, cu dizabilitati fizice, senzoriale
si mentale sau de catre persoane fard experienta si cunostinte adecvate despre utilizarea acestuia, cu
exceptia cazului in care sunt supravegheate de persoane responsabile pentru siguranta lor sau persoa-
nele au fost informate despre modul de functionare a aparatului.

® Copiii vor fi supravegheati pentru a preveni joaca cu aparatul.

® inainte de a incepe orice procedura de curatare sau intretinere, deconectati adaptorul si inldturati
acumulatorul.

® Pentru a evita orice risc de pericol, adaptorul deteriorat ar trebui inlocuit de catre producator,
reprezentantul autorizat al producatorului sau de un tehnician calificat similar.

® in timp ce aspirati, feriti degetele, parul si hainele largi de componentele in miscare sau de degajari.
® Bateria ar trebui inldturata din aparat, inainte de a fi scos din uz.

Aspirator vertical fara fir / Manualul de utilizare 9/RO



Instructiuni importante referitoare la siguranta si mediul inconjurator

® Deconectati aparatul de la sursa de alimentare, inainte de scoaterea bateriei.
® VVa rugam s eliminati bateriile in conformitate cu reglementarile si legislatia locala.
® Bateriile incluse in acest aparat pot fi inlocuite numai de personal calificat.
® Aparatul nu este destinat utilizarii in scopuri comerciale. Acest aparat nu este destinat utilizarii
comerciale, este destinat utilizarii la domiciliu si in aplicatii dupa cum urmeaza:
- in bucatariile pentru personal ale magazinelor, birourilor i in alte medii de lucru,
- gospodarii agricole;
- de catre clientii din hoteluri, moteluri sau alte unitati de cazare
- In hosteluri sau alte medii similare.
® AVERTIZARE: Utilizati unitatea de alimentare detasabila ZD012K220050BS / ZD012K220050EU

(VRT 54618 VG) / ZD012K265050EU (VRT 54621 VG) furnizata impreuna cu aparatul pentru a incarca
bateria.

® Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii si persoane cu capacitate fizica sau senzoriald sau capacitate
cognitiva limitata, sau de persoane fara experienta si cunostinte, decét daca sunt supravegheate sau au
primit instructiuni relevante.

® Copiii vor fi supravegheati pentru a preveni joaca cu aparatul.

® Scoateti bateriile epuizate din aparat si eliminati-le in siguranta.

® Terminalele de alimentare nu trebuie sa fie scurtcircuitate.

® Va rugam sa eliminati bateriile utilizate in conformitate cu legile si reglementérile locale.

® Utilizati numai cu bateria 10998A (VRT 54618 VG) / 10842E (VRT 54621 VG).

® Scoateti si introduceti bateriile conform Manualului de utilizare.

® Nu amestecati diferite tipuri de baterii sau baterii noi si uzate.

® Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corecta.

® Bateriile descarcate trebuie scoase din aparat i eliminate in siguranta.

® Daca aparatul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, bateriile trebuie indepartate.

® Deteriorarea sau utilizarea necorespunzatoare poate provoca scurgeri ale bateriei; in acest caz, nu utilizati
bateria si nu o atingeti cu mana descoperita, eliminand-o in siguranta.

® Nu expuneti bateriile la lumina directé a soarelui sau la surse de caldura.

® Fisa trebuie scoasa din priza inainte de curétarea sau intretinerea aparatului.

Respectarea reglementarilor WEEE si eliminarea deseurilor

Acest produs este in conformitate cu Directiva WEEE a EU (2012/19/EU). Acest produs a fost marcat
cu simbolul de clasificare pentru deseuri de echipamente electrice si electronice (WEEE).

Acest simbol arata ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere la sfarsitul
perioadei sale de utilizare. Aparatul uzat trebuie transportat la un punct de colectare pentru reciclarea
_— echipamentelor electrice si electronice. Va rugam sa contactati autoritatile locale saudistribuitorul de
unde a fost achizitionat produsul pentru a afla unde se afla aceste puncte de colectare. Fiecare gospodarie are
un rol important in recuperarea si reciclarea electrocasnicelor vechi. Eliminarea corespunzétoare a electrocas-
nicelor utilizate ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative pentru mediu si s&natatea umana.
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Instructiuni importante referitoare la siguranta si mediul inconjurator

Informatii despre ambalaj

Ambalajul produsului este fabricat din materiale reciclabile, in conformitate cu legislatia nationala.

".‘ Nu eliminati deseurile de ambalaje impreuna cu deseurile menajere sau alte deseuri, ci eliminati-le in
zonele de colectare a ambalajelor specificate de catre autoritatile locale.

Baterii uzate

Asigurati-va ca bateriile uzate sunt eliminate in conformitate cu reglementarile si legislatia locala.

Simbolul de pe baterie si de pe ambalaj semnalizeaza faptul ca bateria furnizata cu acest produs

nu trebuie eliminata impreuna cu deseurile menajere. Tn anumite regiuni, acest simbol este reprez-

entat insotit de un simbol chimic. In situatia Tn care bateriile contin mercur mai mult de 0,0005% si

plumb mai mult de 0,004%, substanta chimica Hg este adaugata pentru mercur iar simbolul chimic

Pb este adaugat pentru plumb sub simbol. Prin asigurarea unei eliminari corecte a bateriilor, con-
tribuiti la prevenirea potentialelor daune asupra mediului si sanatatii umane pericole rezultate din cauza
eliminarii necorespunzatoare a bateriilor.

Modalitati de reducere a consumului de energie electrica

® Cand folositi aparatul, ajustati setarile de viteza in functie de suprafata pentru a economisi energie.

® fn mod normal, la curatarea suprafetelor dure, a perdelelor si a canapelelor se utilizeaza viteze mai mici,
iar pentru curtarea covoarelor se utilizeaza viteze mari.

Conformitate cu Directiva RoHS:

Produsul pe care l-ati achizifionat respecta Directiva UE RoHS (2011/65/UE). Nu contine materiale
daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Date tehnice

VRT 54618 VG VRT 54621 VG
Tensione 18,5V 22,2V
Puterea nominald a motorului unitatii 140 W 150 W
Puterea nominala a motorului periei 15W
Capacitatea bateriei 1850 mAh
Timp de functionare la putere maxima 12 min 15 min
Timp de functionare la putere minima pana la 40 min
Timp de incarcare 4-5 ore

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice si de design.
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Vazna uputstva u vezi sa bezbednoscu i zastitom zivotne sredine

Ovaj odeljak sadrzi bezbednosna uputstva za spre¢avanje opasnosti koje mogu dovesti do povreda ili materi-
jalne Stete.

Svaka garancija ¢e prestati da bude vazeca ako se ne postuju ova uputstva.

Opsta bezbednost

* Ovaj uredaj je uskladen sa medunarodnim standardima bezbednosti.

* Ovaj uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina, lica sa fizickim, ¢ulnim ili mental-
nim problemima ili lica sa nedostatkom iskustva ili znanja; sve dok su pod nadzorom
ili su im pruzene informacije u vezi sa opasnostima. Deca ne smeju da se igraju sa
uredajem. Deca ne smeju da Ciste niti da odrzavaju aparat bez odgovaraju¢eg nadzora.

Ne koristite uredaj ako je kabl za napajanje ili sam uredaj oStec¢en. Obratite se ov-
laStenom servisu.

* Vase mrezno napajanje mora biti uskladeno s navedenim informacijama na oznaci
tipa.
Nemojte koristiti uredaj s produznim kablom.

Da bhiste sprecili oStecenje kabla za napajanje, vodite racuna da isti nije pritisnut, uvrnut
ili nategnut preko ostrih ivica.

Ne dodirujte utikac uredaja vlaznim ili mokrim rukama dok je uredaj prikljucen na na-
pajanje elektricnom energijom.
Kada uredaj iskljuCujete iz struje, ne vucite ga za kabl.

Ne usisavajte zapaljive materijale i vodite racuna da se pepeo cigareta ohladi pre nego
Sto ga usisate.

Nemojte da usisavate vodu ili druge tecnosti.

Zastitite uredaj od padavina, vlage i izvora toplote.

Ne koristite aparat u eksplozivnom ili zapaljivom okruzenju ili u blizini istog.
Izvucite utikac uredaja iz struje pre CiS¢enja i odrzavanja.

» Nemojte uranjati uredaj ili njegov kabl za napajanje u vodu za potrebe ¢is¢enja.
Nemojte rasklapati ovaj ureda;.

Koristite samo originalne delove ili delove koje je preporucio proizvodac.

Da biste sprecili blokadu filtera ili oSte¢enje motora, nemojte usisavati cement, gips ili
fragmente komprimovanog papira.

Koristite uredaj iskljucivo sa adapterom isporucenim uz uredaj.

Nemojte da koristite uredaj bez filtera, jer se tako moze ostetiti.

Ako Cuvate ambalazu, Cuvajte je van domasaja dece.

Ovaj uredaj ne smeju da koriste osobe sa ograni¢enim fizickim, éulnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljucujuéi decu), niti osobe koje nemaju dovoljno znanja ili iskustva
u koris¢enju ovog uredaja, osim ako su pod nadzorom osobe koja je odgovorna za nji-
hovu bezbednost i ako su od nje dobile uputstva o pravilnom koriSéenju ovog uredaja.
Decu treba nadzirati kako bi se sprecilo da se igraju sa ovim uredajem.

Iskljucite adapter i uklonite bateriju pre bilo kakvog postupka ¢is¢enja ili odrzavanja.
Da biste izbegli bilo kakvu opasnost, oSteceni adapter mora da zameni proizvodac,
ovlasc¢eni predstavnik proizvodaca ili podjednako kvalifikovan tehnicar.

Drzite prste, kosu i Siroku odecu dalje od pokretnih delova ili praznina tokom usisa-
vanja.
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Vazna uputstva u vezi sa bezbednoscu i zastitom zivotne sredine

* Baterije treba izvaditi iz uredaja pre nego sto uredaj odlozite u otpad.
* |skljucite aparat iz napajanja pre uklanjanja baterije.
* Bacite istroSene baterije u skladu sa lokalnim zakonima i propisima.

* Dozvoljeno je da baterije isporucene s ovim uredajem menjaju samo kvalifikovane
osobe.

 Uredaj nije namenjen za rad u komercijalne svrhe. Ovaj proizvod nije dizajniran za
komercijalnu upotrebu, namenjen je za upotrebu u domacinstvu i u sljedec¢im uslovima:
- U kuhinjama zaposlenih
prodavnica, kancelarija i drugih radnih okruzenja;
- u seoskim ku¢ama;
- za goste u hotelima, motelima i drugim slicnim vrstama smestajnih objekata;
- U hostelima ili sli¢nim okruzenjima.
* UPOZORENUJE: Koristite ZD012K220050BS / ZD012K220050EU (VRT 54618 VG) / ZD-
012K265050EU (VRT 54621 VG) uklonjivu jedinicu za napajanje isporu¢enu uz uredaj
za punjenje baterije.
Ovaj uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina, lica sa fizickim, culnim ili mentalnim

problemimaili lica sa nedostatkom iskustva ili znanja, sve dok su pod nadzorom ili su
iIm pruzene informacije u vezi sa opasnostima.

Decu treba nadzirati kako bi se sprecilo da se igraju sa ovim uredajem.
Uklonite istroSene baterije iz uredaja i odlozite ih na siguran nacin.

Terminals za napajanje ne smeju biti kratko spojeni.

Molimo odlozite koris¢ene baterije u skladu sa lokalnim zakonima i propisima.
Koristite samo sa 10998A (VRT 54618 VG) / 10842E (VRT 54621 VG) baterijom.
Molimo uklonite i umetnite baterije prema uputstvu za upotrebu.

RazliCite vrste baterija ili nove i koris¢ene baterije ne smeju se mesati.

Baterije moraju biti umetnute sa ispravnom polaritetom.

IstroSene baterije moraju se ukloniti iz uredaja i sigurno odloziti.

Ako se uredaj nece koristiti duzi vremenski period, baterije treba ukloniti.

Ostecenje ili nepravilna upotreba moze izazvati curenje baterije; u tom slucaju ne
koristite bateriju i ne dodirujte je golim rukama, vec je bezbedno odlozite.

* Ne izlazite baterije direktnoj suncevoj svetlosti ili izvorima toplote.
* Utika¢ mora biti izvucen iz uti¢nice pre ¢iS¢enja ili odrzavanja uredaja.

Informacije o uskladenosti sa WEEE propisima i odlaganju otpada

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE direktivom Evropske unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi
simbol klasifikacije za elektricni i elektronski otpad (WEEE).

Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno s ostalim ku¢nim otpadom na
mmmmm kraju njegovog radnog veka. Korisceni uredaj mora se vratiti na sluzbeno mesto za sakupljanje za

recikliranje elektricnih i elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove sisteme za sakupljanje, obratite
se lokalnim nadleznim telima ili prodavcu gde je proizvod kupljen. Svako domacinstvo ima vaznu ulogu u
vrac¢anju i recikliranju starih uredaja. Odgovarajuée odlaganje iskoriSéenog aparata pomaze u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
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Vazna uputstva u vezi sa bezbednoscu i zastitom zivotne sredine

Informacije o pakovanju

AmbalaZa proizvoda je napravljena od materijala koji mogu da se recikliraju, u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.

99
W
Ambalazu ne odlazite sa ku¢nim otpadom ili drugim vrstama otpada vec je odloZite u sabirne centre za
ambalazu koje su navele lokalne vlasti.

IstroSene baterije

Obavezno odloZite istrodene baterije u skladu sa lokalnim zakonima i propisima. Simbol na bateriji i
pakovanju oznacava da bateriju isporucenu sa proizvodom ne treba smatrati kuénim otpadom. Ovaj
simbol se moze koristiti u kombinaciji sa hemijskim simbolom u nekim regionima. Ako baterije sadrze
vise od 0,0005% Zive i vise od 0,004% olova, hemijski simbol Hg se dodaje za Zivu, a hemijski simbol Pb
za olovo ispod predmetnog simbola. Ako obezbedite pravilno odlaganje baterija, doprinecete
sprecavanju potencijalne Stete po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi usled nepropisnog odlaganja baterija.

Kako se stedi energija

 Kada koristite uredaj, podesite podeSavanja brzine prema povrsini da biste ustedel
energiju.

* Obiéno se pri ¢isc¢enju tvrdih povrsina, zavesa i kauca koriste nize brzine, dok se kod
Ciséenja tepiha koriste velike brzine.

Usaglasenost sa RoHS direktivom

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne
i zabranjene materijale navedene u direktivi.

Technical data

VRT 54618 VG VRT 54621 VG
Napon 1856V 22,2V
Naznacena snaga motora jedinice 140 W 150 W
Naznacena shaga motora cetke 15W
Kapacitet baterije 1850 mAh
Vreme rada na maksimalnoj snazi 12 min 15 min
Vreme rada na minimalnoj snazi do 40 min
Vreme punjenja 4-5 sati

Zadrzavamo pravo na tehnicke i dizajnerske izmene.
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Vazne upute za sigurnost i ocuvanje okolisa

Ovaj dio sadrzi sigurnosne upute kako bi se sprijecile opasnosti koje mogu rezultirati ozljedom ili ostec¢enjem
imovine.

Nepridrzavanje uputa ponistit ¢e sva jamstva.

Opcenite informacije o sigurnosti

* Ovaj uredaj sukladan je s medunarodnim sigurnosnim standardima.

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca mlada od 8 godina, ljudi sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim i metalnim sposobnostima ili ljudi s nedostatnim iskustvom ili znanjem sve dok
su pod nadzorom ili dok dobivaju informacije u vezi s opasnostima. Djeca se ne smiju
igradti s uredajem. * Djeca bez nadzora ne smiju Cistiti ni vrsiti korisnicko odrzavanje
uredaja.

Nikada ne koristite uredaj ako su strujni kabel ili uredaj osteceni. Kontaktirajte ovlasteni
Servis.

Napajanje iz strujne mreze treba odgovarati informacijama navedenim na nazivnoj
plocici.

Uredaj ne koristite s produznim kabelom.

Sprijecite oStecenje strujnog kabela i pripazite da ga se ne gnjeci, zavrée te da se ne
trlja o ostre rubove.

Ne dirajte utika¢ uredaja mokrim ili viaznim rukama kada je uredaj ukopcan u zidnu
strujnu utiénicu.

Prilikom iskopCavanja uredaja iz strujne uticnice ne povlacite strujni kabel.

Ne usisavajte zapaljive materijale i pripazite da pepeo cigareta bude hladan prije usi-
savanja.

Ne usisavajte vodu i druge tekucine.

Zastitite uredaj od izvora padalina, vlage i topline.

* Ne koristite uredaj u ili blizu eksplozivne ili zapaljive okoline ili tvari.

* Prije ¢iS¢enja i odrZzavanja iskopcajte uredaj iz strujne uti¢nice.

* Ne uranjajte uredaj ili strujni kabel u vodu zbog ¢isc¢enja.

* Ne rastavljajte uredaj.

* Koristite samo originalne dijelove ili dijelove koje je preporucio proizvodac.

* Sprijecite blokiranje filtra ili oStecenje motora i ne usisavajte cement, gips ili komade
presanog papira.

* Uredaj koristite s adapterom isporu¢enim s uredajem.

* Ne koristite uredaj bez filtra, jer se moZe ostetiti.

» Ako Guvate ambalazni materijal, tada ga drzite izvan dohvata djece.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (ukljuéujuci djecu) sa sman-
jenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili s nedostatnim iskustvom i
znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili ako im
ona daje potrebne upute za rad s uredajem.

* Djeci se ne smije dozvoliti igra s uredajem te stoga moraju biti pod nadzorom.

* IskopcCajte adapter i uklonite modul baterije prije postupka CiSc¢enja i odrzavanja.

* |zbjegnite opasnosti tako Sto ¢e oSteceni adapter zamijeniti proizvodac, ovlasteni

predstavnik proizvodaca ili slicna kvalificirana osoba.
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Important safety and environmental instructions

Drzite prste, kosu i Siroku odjecu dalje od okretnih dijelova ili odrzavajte razmak dok
usisavate.

Baterije trebate izvaditi prije zbrinjavanja uredaja.

Prije uklanjanja baterije iskopcajte uredaj iz strujne uti¢nice.

* Molimo, iskoriStene baterije zbrinite u skladu s lokalnim zakonima i propisima.
Baterije uklju¢ene u ovaj uredaj moze zamijeniti samo kvalificirane osobe.

Uredaj nije namijenjen upotrebi u komercijalne svrhe. Ovaj uredaj nije namijenjen za
komercijalnu upotrebu vec¢ za upotrebu u kuc¢anstvu te za primjenu u prostorima poput
sljedeceq:

- u kuhinjama za osoblje u trgovinama, uredima i drugim radnim prostorima

- na farmama;

- za goste hotela, motela i drugih oblika smjestaja

- U hostelima i sli¢nim objektima.

UPOZORENJE: Koristite izmjenjivi napajaju¢i modul ZD012K220050BS / ZD-
012K220050EU (VRT 54618 VG) / ZD0O12K265050EU (VRT 54621 VG) isporucen s
uredajem za punjenje baterije.

Uredajem ne smiju rukovati djeca te osobe sa smanjenim osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s nedostatnim iskustvom i znanjem, osim ako su pod nadzorom ili
dobile su potrebne upute za rad s uredajem na siguran nacin.

Djeci se ne smije dozvoliti igra s uredajem te stoga moraju biti pod nadzorom.
Uklonite ispraznjene baterije iz uredaja i zbrinite ih na siguran nacin.

Prikljucni kontakti ne smiju se kratko spojiti.

Molimo zbrinite koristene baterije u skladu s lokalnim zakonima i propisima.
Koristite samo s baterijom 10998A (VRT 54618 VG) / 10842E (VRT 54621 VG).
Molimo uklanjajte i umecite baterije prema Uputama za uporabu.

Razlicite vrste baterija ili nove i koriStene baterije ne smiju se mijesati.
Baterije se moraju umetnuti s ispravnom polaritetom.

Ispraznjene baterije moraju se ukloniti iz uredaja i sigurno zbrinuti.

» Ako se uredaj nece koristiti duze vrijeme, baterije se moraju ukloniti.

* Ostecenje ili nepravilno koristenje moze uzrokovati curenje baterije; u tom slucaju
nemojte koristiti bateriju niti je dodirivati golim rukama, ve¢ je sigurno zbrinite.

* Ne izlaZite baterije izravnoj sunc¢evoj svjetlosti ili izvoru topline.
 UtikaC¢ mora biti izvucen iz utiCnice prije CiS¢enja ili odrzavanja uredaja.
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Important safety and environmental instructions

Uskladenost s WEEE uredbama i zbrinjavanje otpada

Ovaj proizvod ne sadrzi Stetne i zabranjene materijale koji su specificirani u dokumentu “Odredba o

gospodarenju otpadnom elektricnom i elektronickom opremom" kojeg je objavilo Ministarstvo okolisa i

urbanizacije Republike Turske. Uskladeno s WEEE uredbama. Ovaj proizvod proizveden je primjenom

dijelova i materijala visoke kvalitete koji se mogu reciklirati i ponovno koristiti. Stoga, na kraju njegovog

vijeka trajanja ne zbrinjavajte ovaj proizvod s ostalim komunalnim otpadom. Odnesite ga u sabirni cen-
tar za recikliranje elektricne i elektronicke opreme. O sabirnim centrima raspitajte se kod lokalnih vlasti. MoZete
pomoci zastititi okolis i prirodne resurse tako da proizvod odnesete na reciklazu.

Informacije o pakiranju

Pakiranje proizvoda izradeno je od materijala koji se moze reciklirati u skladu s nacionalnim zakonodav-
® stvom.

Ambalazni materijal ne zbrinjavajte zajedno s komunalnim i drugim otpadom, odnesite ga u sabirne
centre za ambalazni materijal odredene od strane lokalnih vlasti.

Otpadne baterije

Pobrinite se i otpadne baterije zbrinite u skladu s lokalnim zakonima i propisima. Simbol na bateriji ili
pakiranju oznacava kako se baterija isporuc¢ena s ovim proizvodom ne smije smatrati komunalnim ot-
ﬁf padom. Ovaj simbol moZe se, u nekim regijama, koristiti u kombinaciji s kemijskim simbolom. Ako ba-
terija koristi vise od 0,0005 % Zive i vise od 0,004 % olova, tada se ispod simbola dodaje kemijske
oznake Hg za zivu i Pb za olovo. Pazeci da se baterije ispravno zbrinu pridonosite sprjecavaju potenci-
jalnog negativnog utjecaja na okoli$ i ljudsko zdravlje koje bi izazvalo neispravno zbrinjavanje baterija.

Kako ustediti energiju

* Kada koristite uredaj podesite postavke brzine u skladu s povrsinom i kako biste ustedjeli
energiju.

* Uobicajeno, nize brzine se koriste za ¢is¢enje tvrdih povrsina, zavijesa i sofa, dok se vise
brzine koriste za ¢iS¢enje tepiha.

Tehnicki podaci
VRT 54618 VG VRT 54621 VG

Napon 185V 22,2V
Nazivna snaga motora jedinice 140 W 150 W
Nazivna snaga motora Cetke 15W
Kapacitet baterije 1850 mAh
Vrijeme rada na maksimalnoj snazi 12 min 15 min
Vrijeme rada na minimalnoj snazi do 40 min
Vrijeme punjenja 4-5 sati

Zadrzavamo pravo na tehnicke i dizajnerske izmjene.
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Udhézime té réndésishme pér siguriné dhe mjedisin

Ky seksion pérmban udhézime sigurie pér té parandaluar rrezige gé mund té shkaktojné léndime ose déme
materiale. Cdo garanci éshté e pavlefshme nése kéto udhézime nuk respektohen.

Pérgjithési mbi siguriné
* Ky pajisje éshté né pérputhje me standardet ndérkombétare té sigurisé.
* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjeg, persona me kufizime fizike, shqgisore

ose mendore, 0se persona pa pérvojé ose njohuri té mjaftueshme, pér sa kohé gé
ofrohet mbikéqyrje ose informacion mbi rreziget.

* Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.
* Pastrimi dhe mirémbaijtja nuk duhet té kryhen nga fémijé pa mbikéqyrije.

* Mos e pérdorni pajisjen nése kablli i energjisé ose pajisja éshté e démtuar. Kontaktoni
servisin e autorizuar.

* Furnizimi elektrik duhet té pérputhet me té dhénat né etiketén e pajisjes.
* Mos pérdorni kabllo zgjatése me pajisjen.

» Ruani kabllon nga shtypja, pérkulja ose férkimi mbi skaje té mprehta.

* Mos prekni prizén me duar té lagura kur pajisja €shté e lidhur né rrymé.
* Mos e térhigni kabllon kur shképutni pajisjen nga priza.

* Mos thithni materiale t€ ndezshme dhe sigurohuni gé hiri i cigareve té jeté ftohur
plotésisht.

* Mos thithni ujé apo Iéngje té tjera.

* Mbroni pajisjen nga reshjet, lagéshtia dhe burimet e nxehtésisé.

* Mos e pérdorni pajisjen né ose prané mjediseve té ndezshme ose shpérthyese.
» Shképuteni pajisjen para pastrimit ose miréembajtjes.

* Mos e zhytni pajisjen dhe as kabllon né ujé.

* Mos e ¢gmontoni pajisjen.

» Pérdorni vetém pjesé kémbimi origjinale ose té rekomanduara nga prodhuesi.

* PEr té parandaluar bllokimin e filtrit ose démtimin e motorit, mos thithni ¢cimento, suva
0se copéza letre té presuar.

 Pérdoreni pajisjen vetém me adaptorin gé vien me té.

* Mos e pérdorni pajisjen pa filtra.

* Materialet e paketimit mbajini larg fémijéve.

* Pajisja nuk duhet té pérdoret nga persona gé nuk kané njohuri ose pérvojé té
mjaftueshme, pérvegse nén mbikéqyrje ose pasi u jepet informacioni i duhur.

* Fémijét duhet t&é mbikéqgyren pér té mos luajtur me pajisjen.

» Shképuteni adaptorin dhe higni bateriné para pastrimit ose mirémbajtjes.

* Njé adaptor i démtuar duhet té zévendésohet nga prodhuesi, pérfagésuesii autorizuar
ose tekniku i kualifikuar.

» Mbani gishtat, flokét dhe rrobat e lira larg pjeséve |évizése gjaté thithjes.
* Baterité duhet té higen para hedhjes s€ pajisjes.

» Shképuteni pajisjen nga rryma para hegjes sé baterisé.

 Hidhni baterité e pérdorura sipas ligjeve lokale.

« Z8vendésimi i baterive duhet té béhet vetém nga persona té kualifikuar.
* Pajisja nuk éshté e destinuar pér pérdorim komercial.
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Udhézime té réndésishme pér siguriné dhe mjedisin

* Pajisja éshté e pérshtatshme pér perdorim shtépiak dhe né mjedise si:
- Kuzhinat e stafit né dygane, zyra dhe mjedise pune;
- Shtépi fermash;
- Nga klientét né hotele, motele ose ambiente akomodimi;

- Né konvikte ose ambiente té ngjashme.

« PARALAJMERIM: Pérdorni njésiné e lévizshme té furnizimit me energji
ZD012K220050BS / ZD012K220050EU (VRT 54618 VG) / ZD012K265050EU (VRT
54621 VG), e cila éshté dérguar sé bashku me pajisjen, pér té karikuar bateringé.

* Pajisja nuk duhet té pérdoret nga fémijét ose persona me kufizime pa mbikéqyrje ose
instruksione té duhura.

* Fémijét duhet té mbikéqyren pér té mos luajtur me pajisjen.

* Higni baterité e shtera nga pajisja dhe hidhini ato né ményré té sigurt.

» Terminalet e furnizimit nuk duhet té shkaktojné gark té shkurtér.

* Ju lutemi hidhni baterité e pérdorura sipas ligjeve dhe rregulloreve lokale.

 Pérdorni vetém me bateriné 10998A (VRT 54618 VG) / 10842E (VRT 54621 VG).

* Ju lutemi higni dhe vendosni baterité sipas Manualit té Pérdorimit.

* Lloje té ndryshme baterish, apo bateri té reja dhe té pérdorura, nuk duhet té pérzihen.
* Baterité duhet té vendosen me polaritetin e duhur.

* Baterité e shtera duhet t€ higen nga pajisja dhe té€ hidhen né ményré té sigurt.

» Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé periudhé té gjaté kohe, baterité duhet té higen.

* Démtimi ose pérdorimi i gabuar mund té shkaktojé rrjedhje té baterisé; né kété rast
mos e pérdorni bateriné dhe mos e prekni me duar té zbuluara, por hidheni né ményré
té sigurt.

* Mos i ekspozoni baterité ndaj drités sé diellit ose burimeve té nxehtésisé.
* Fisha duhet t€ higet nga priza para pastrimit ose mirémbajtjes sé€ pajisjes.
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Udhézime té réndésishme pér siguriné dhe mjedisin

Pérputhshméria me Direktivén WEEE dhe hedhja e mbetjeve

Ky produkt éshté né pérputhje me Direktivén 2012/19/EU té BE-sé. Simboli WEEE tregon se pajisja nuk
Kduhet té hidhet me mbetjet shtépiake. Pajisja duhet té dorézohet né njé piké zyrtare grumbullimi. Pér

informacion kontaktoni autoritetet lokale ose shitésin. Hedhja e duhur e pajisjeve té pérdorura mbron
mmmm jedisin dhe shéndetin.

Materialet e paketimit

Materialet e paketimit jané té riciklueshme dhe né pérputhje me rregulloret kombétare. Mos i hidhni
® .‘ materialet e paketimit me mbetjet e pérgjithshme. Dorézojini né pikat e grumbullimit té pércaktuara.
-

Informacion mbi baterité e pérdorura

Simboli né paketim tregon se bateria e rikarikueshme nuk duhet té hidhet me mbetjet shtépiake.
Mund té shfagen simboli i merkurit (Hg) dhe i plumbit (Pb) kur niveli i tyre éshté mbi vlerat e lejuara.
Baterité nuk duhet té hidhen me mbeturinat shtépiake, edhe nése nuk pérmbajné metale té rénda.
Hidhini baterité sipas rregulloreve lokale. Informohuni pér rregullat e grumbullimit té mbeturinave né
Zonén tuaj.

Cfaré duhet béré pér kursimin e energjisé

* Gjaté pérdorimit té pajisjes, rregulloni shpejtésité sipas sipérfages, né ményré gé té
kurseni energji.

* Zakonisht, shpejtésité mé té uléta pérdoren pér pastrimin e sipérfageve té forta, perdeve
dhe divaneve, ndérsa shpejtésité e larta pérdoren pér pastrimin e tapeteve.

Pérputhshméria me Direktivén RoHS

Produkti gé keni bleré &shté né pérputhje me Direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/EU). Ai nuk pérmban
materiale t€ démshme ose té ndaluara té pércaktuara né kété Direktiveé.

Technical data

VRT 54618 VG VRT 54621 VG
Tensioni 185V 222V
Fugia e vlerésuar e motorit té njésisé 140 W 150 W
Fugia e vlerésuar e motorit té furcés 156 W
Kapaciteti i baterisé 1850 mAh
Koha e funksionimit né fugi maksimale 12 min 15 min
Koha e funksionimit né fuqi minimale deri né 40 min
Koha e karikimit 4-5oré

Rezervohet e drejta pér té béré ndryshime teknike dhe té dizajnit.
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Ba)XHU MHCTPYKL MM 32 6e30NMacHOCT U ONa3BaHe Ha OKOJIHaTa cpefa

Toswu pasfen cbabpxa MHCTPYKUMK 3a BesonacHocT 3a npegorBpaTdaBaHe Ha OrMnacHOCTU, KOUTO MoraT fda
nosefat Ao HapaHdaBaHe Ui MaTepuanHn LWeTun.

Beska rapaHymnsa e HeBanmaHa, ako Te3n MHCTPYKLUMK He Ce Cra3Bar.

O6wu npaBuna 3a 6eszonacHocT

® Toaw ype[ 0TroBapsi Ha MexayHapoAHWUTe CTaHgapTh 3a 6e30MacHOCT.

® ToBa YCTPOMCTBO MOXe fa Ce U3Mnon3sa oOT Aela Haf 8 rognHu, xopa ¢ omsmyeckn,
CETUBHW UM YMCTBEHN NPean3BUKaTENCTBA UM XOPa C IMMNCca Ha OMNUT UW 3HAHNS,
[IOKATO € OCUrypeH KOHTPOJ UK e NpefocTaBeHa MHAOPMaL|MSt OTHOCHO OMAacHOCTUTE.
HeuaTa He TpsibBa Oa cu urpasaT ¢ ypeda. [lounmcTBaHeTo WM noTpebuTenckata
nodapbxka He TpabBa fa ce M3BBbPLUBAT OT fAelia 6e3 Haas3op.

® He n3nonssanTe ypeaa, ako KabenbT uin ypeabT ca nospeneHn. CBbpXeTe ce ¢
0TOPU3MPaH CEPBUS3.

® BallleTo efleKTPUYECKO 3axpaHBaHe TpsibBa Aa CbOTBETCTBA Ha MHOPMAaLUATA,
noco4YeHa Ha eTUKeTa C HOMUHaHW JaHHKU Ha ypeaa.

® He n3non3eainTe ypena ¢ yabxxuTeneH kader.

® 3a fna npenoTBpaTuTe noBpefa Ha 3axpaHBallnd Kaben, He No3BoNsABaNTe na ce
npuwmnnea, NPUTUCKa UK Tpmue B OCTPKU p'bGOBe.

® He foKOCBaTe Wencena Ha ypeaa C BAaxHW MY MOKPW pblie, [OKaTO ypeabT e
BKJTHOYEH.

® He gbpnaiiTe kabena, JokaTo U3KIKYBaTe ypea.

® He noymcTBanTe ¢ rnpaxoCcMyka4dkKa 3anaanmMmmn Matepranmn n ce yBepeTe, 4e nenenta
OT Unrapute e oxnageHa, npegn na rm nSCMykBaTe.

® He nouncTBanTe BOOa M Opyrn Te4HOCTU C NMpaxoCMyKa4dKa.
® [azeTe ypena ot Banexu, Biara n U3TOYHMLUM Ha TOrMJinHa.

® He nanonaseanTte ypena B Win B onnsocTt 00 €KCr103nMBHN 1N 3anainMm cpean m
BellecTBa.

® [/I3k/HoYeTe ypeaa oT KOHTaKTa npeamn NoYncTBaHe 1 noaapbxka.

® He noTansiTe ypea wnm saxpaHsaluns My kabesl BbB BoJa 3a NMoYncTBaHe.

® He pasrnobsasaiTe ypega.

® |/|3nonssaiTe caMo OPUrMHAIHK YacTyW UK YacTu, NpenopbyaHi OT MPOU3BOANUTENS.

® 3a fa npeaoTBpaTMTe 3anyllBaHe Ha PUNTbpa MM NoBpefa Ha ABWUraTend, He
noYMCTBaNTe C MpaxocMyKaudka LMMEHT, TUMIC MK NapyeTa KOMMpecrpaHa xapTus.

® /I3non3gaiiTe ypeaa caMo C afjantepa, AOCTaBeH C ypeaa.
® He nsnonseaite ypena 6e3 hunTpu, Moxe Aa ce noBpeau.
® CbxpaHsiBaliTe ONMakoBbYHUTE MaTepVanv Ha HeJJOCTBIHO 3a fela MACTO.

® To3Kn ypeq He e npefHasHadeH 3a M3Mnofn3BaHe OT fMLaA, BKAKUYMTENHO feua, ¢
PU3MYECKM, CETUBHN M YMCTBEHN YBPEXJAHWSA UM TaKMBA, KOMTO HAMAT JOoCTaTb4YeH
OMUT 1 MO3HAHWA OTHOCHO M3MON3BaHETO MYy, OCBEH aKo He ca nof HabnoaeHeTo
Ha f1Le, OTFOBOPHO 3a TaxHaTa 6e30MacHOCT, MK ca MHAdbopMUpaHn 3a paboTaTa
Ha ypena.

® [lellaTa TpabBa fa 6baaT HabntoAaBaHKW, 3a ja He MoraT [ja Cu UrpasT ¢ ypeaa.

® |/I3ktoYeTe afanTepa v n3sagete baTepusita npean Besika npoLenypa no novncreaHe
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Ba)XKHU MHCTPYKL MM 32 6e30NacHOCT U ONa3BaHe Ha OKOJIHaTa cpefa

WM NOAAPBXKKA.

® 3a fa ce n3berHe BCAKAKbB PUCK OT OMacHOCT, MOBPedeHVAT afanTep Tpsibsa Aa bbae
3aMeHeH OT NPOM3BOANTENS, YN bHOMOLLEHWS NpeAcTaBUTeN Ha NPon3BoaMTENs
NN TeXHUK ¢ noaobHa KBannmdukayms.

® [IpbXTe NPbCTUTE, KocaTa 1 CBOOOHUTE CU Apexu Janey oT ABUXKELIW Ce YacTu Unn
nycpToBe, [OKATO MOYNCTBATE C MPaxocMyKadka.

® CaTepunTe TpsAGBa fa ObAaT OTCTPaHEHW OT ypea, Mpeav Aa ro U3xBbpinTe.

® |3kntoveTe ypeaa OT 3axpaHBaHeTo, Npean aa nseagnte baTepusTa.

® Mons, n3xBbpreTe M3non3BaHMTe Batepum B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE 3aKOHU U
pasnopenou.

® HaTepunTe, BKIOYEHM B TO3M yped, MOraT Aia Ce CMEHST caMo OT KBanMdmumpaHi nua.

® YpeObT He e npefHa3HayeH fa ce M3MoN3Ba 3a TbProBCKM Lenn. To3n ypeq He e
npeaHa3HadeH 3a TbproBcka ynotpeba, Tol e NpeHa3HadeH 3a goMallHa ynotpeba u
B MPWIOXEHNS, KaKTO crefBa:
- B KyxHWTe 3a nepcoHana Ha marasnHuTte, odoucuTe n apyrn paboTHU cpeam
- B cenckocTtonaHcku crpaau,
- OT KIMEHTU B XOTENW, MOTENM WAV OPYrv CbOPBXEHNS 3a HacTaHABaHe
- B OOLLEXMTUSA UK NOJ0BHW cpeau.

® BHUMAHMUE: V3nonsBaiTe cMmeHsemua 3axpaHBaw moayn ZD012K220050BS /
ZD012K220050EU (VRT 54618 VG) / ZD0O12K265050EU (VRT 54621 VG), focTaBeH 3a-
e[lHO C ypefa, 3a 3apexJaHe Ha baTepusTa.

® Toan ypen He TpabBa fja ce M3Mon3ea OT flella U Xxopa C orpaHudeHy puanyecku,
CETVBHM 1 KOTHUTUBHM YMEHUS U XOpa C SMMca Ha OnuT U NO3HAHWUS, OCBEH aKo He ca
nof HaA30p AW He ca NOSTyYnIM CbOTBETHUTE MHCTPYKLMW.

® [lelaTa TpsibBa fa 6baaT HabnogaBaHK, 3a fa He MoraT [ja Cv UrpasT ¢ ypeda.
® OTCTpaHeTe N3TOLEHNTe BaTepun OT ypeaa 1 m1 n3xebpeTe no 6e3onaceH HaumH.
® KnemuTe Ha 3axpaHBaHeTo He TpAbBa Aa ce JonyckaT Aa ObAaT B KbCO CheAUHEHNE.

® Mons, M3XBbPNANTE M3MNoN3BaHNTe HaTepun B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE 3aKOHM 1
pasnopenom.

® |3non3eanTe camo c 6atepust 10998A (VRT 54618 VG) / 10842E (VRT 54621 VG).

® Mong, oTCTpaHsABalnTe 1 nocTaBsiTe 6aTepunTe cropes PbKoBOACTBOTO 3a yrnoTpeba.
® He cMecBaiiTe pa3nnyHK BUAOBE BaTePUN UK HOBU 1 M3MON3BaHN GaTepui.

® HbaTepunTe TpAOBa Aa Ce NOCTaBSAT C NpaBWIHa MONSPHOCT.

® I3ToweHnTe GaTepun Tpabea ga ObAaT M3BadeHW OT ypeda u obesonaceHn npu
N3XBBbPISHE.

® AKO ypeObT HAMa fa ce M3MoN3Ba 3a Ob/blr nepuos oT BpeMe, baTepunTe TpsbBa aa
Obaat OTCTPaHeHw.

® [loBpefa v HempaBuaHa ynoTpeba Moxe fa foBefde [0 M3TU4aHe Ha GaTepuaTa;
B TakbB Clydvait He M3Mon3BanTe baTepusaTa 1 He A OOKOCBaWTe C ronv pble, a
n3xBbpreTe No 6e3onaceH HaumH.

® He nanaraiTe 6aTepunTe Ha NpsiKa CAbHYEBA CBETMHA MM U3TOYHMK Ha TOMMHA.

® |llencenbT TpsbBa Aa 6bae n3BadeH OT KOHTaKTa Npean NoYMCTBaHE MM NOAAPBXKKa
Ha ypena.

22/ BG BepTuKkanHa Be3xmyHa npaxocMykayka / PbKOBOACTBO 3a NoTpeduTens



Ba)XkHU MHCTPYKLMM 32 6e30NacHOCT U ONa3BaHe Ha OKOJIHaTa cpefa

‘boTBeTCcTBUE ¢ AupekTuBata WEEE 1 u3xebprsiHe Ha oTnagbyHUs NPOAYKT

To3n NpofyKT e B cboTBeTCTBYME ¢ [vpekTnBata 3a WEEE Ha EU (2012/19 / EU). Tosn npoayKT

HOCW CVMMBOS 3a Knacudukauma Ha oTnagbLUMTe OT eNeKTPUYecKO M enekTPoHHO obopyaBaHe

(WEEE). Tosu1 ciMBOS NMOKa3Ba, Ye TO31 NPOoLyKT He TpabBa fa ce U3XBbpAs ¢ Apyri BUTOBK OTna-

ObUM B Kpasa Ha ekcrnioaTaumoHHNa My XMUBOT. MI3Non3BaHOTO YCTPOMCTBO Tpabea fa Obae Bbp-

HaTo B odhuLmManHns NyHKT 3a cbOupaHe 1 peumknpaHe Ha enekTpUYeckn 1 enekTPOHHU YCTpoit-
cTBa. 3a ja HAMEepUTE Te3M CUCTEMM 3a CbOMpaHe, MOt CBbPXETE Ce C MECTHUTE BNAcTV UK Tbproeel Ha
[pebHo, OT KbETO e 3aKyneH NpoaykTa. Bcsko JOMaKMHCTBO Urpae BaXHa posfs 3a Bb3CTaHOBABAHETO U
peLmKInpaHeTo Ha cTap ypeq. [oaxoasLWwoTo n3XBbpIIsSHE Ha U3MNON3BaHWA ypel nomara 3a npefoTspaTa-
BaHe Ha NOTeHUManHn oTpuyaTesHn Nocneanum 3a oKoHaTa cpefa 1 YoBELLKOTO 3paBe.

MHcbopmauusa 3a onakoBkaTa

OnaKoBBbYHUTE MaTepUann Ha NPOAyKTa ca MPOU3BefEeHN OT PeLMKINPYeEMU MaTepUani B CbOTBET-

"‘ CTBME C HalMTe HaLUMoHanHu pasnopenbv 3a okonHaTa cpefa. He usxebpisitTe onakoBbYHATE MaTe-

“. puanm 3aefHo ¢ GUTOBWTE UM APYrM OTNaabLW. BbpHETE M1 B MyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha OMakoBbY-
HU MaTepuany, onpeaeneHn oT MeCTHWUTE BacTU.

MHcopmauusa 3a nsnonssaHm 6arepumn

Tosu cumson BbpXy ONakoBKaTa Ha OrnakoBKaTa, CBbp3aHa C akyMynaTopH/ 6aTep14V|, NMoKa3Ba, ve
aKyMyraTopHaTa 68Tepl/lﬂ He TpﬂﬁBa na Ce N3XBbpsid 3aeHO C outosBuTe oTnagbuUn. XMMUYeECKn
C/MBOJT MOXE fla Npuapy>XaBa TO3M CUMBOJT Ha HAKOW aKyMynaTopHU 6aTep14V|.

MoraT aa ce nobaBaAT 1 cumBonM 3a xueak (Hg) n onoso (Pb), ako akymynaTopHuTe HaTtepum
cbabpxaT noBeye oT %0,0005 xumBak 1 noeye oT %0,004 cbabpXKaHWe Ha ONOBO.

AKyMynaTopHuTe BaTepun He TpsibBa [a ce U3XBLbPAST ¢ OMTOBWUTE OTMafbLYW, JOPW ako He CbabpxaT
TEeXKN MeTanu. BuHaru nsxebpisiTe n3nonsBaHnTe 6aTepum CbrilacHO MECTHOTO 3aKOHOAATeNCTBO 3a
okonHaTa cpefla. NpoyyeTe pasnopendvTe 3a U3XBbPAHE Ha OTNaLbLM, KOUTO ca B cila BbB Baluma painoH
Ha npebnBaBaHe.

KakBo fa HanpaBuTe, 3a fa NecTuTe eHeprus

 Korato usnonseate Baluus ypep, perynvpaiiTe HacTpOWKMUTE Ha CKOPOCTTa Cropes MoBbPXHOCTTa, 3a Aa
CnecTuTe eHeprus.

* OBMKHOBEHO MO-HWUCKUTE CKOpPOCTK Ce m3nonseat npun no4ncTBaHe Ha TBbPAM NMOBBbPXHOCTU, 3aBECK U
anBaHW, NOKaATO BUCOKMTE CKOPOCTK Ce N3MoN3BaT MNpu NoOYUCTBaAHE Ha KUMMW.

CvroTBeTCcTBME C gUupekTuBaTta ROHS

MpoAyKTHT, KOWTO CTe 3aKynunm, oTroBaps Ha JupektueaTa Ha EC RoHS (2011/65/EU). Tolh He cbabpxa
BpeAHN 1 3abpaHeHn MaTepuany, MoCoYeHn B AVpeKkTvBaTa.

TexHM4YecKu AaHHU

VRT 54618 VG VRT 54621 VG

HanpexeHue 185V 222V
HomuHanHa MOLLHOCT Ha MOTOPHUA GNok 140 W 150 W
HoMuHanHa MOLHOCT Ha MOTOpa Ha YeTKaTta 15W

KanauuTtet Ha GaTepusiTa 1850 mAh

BpeMe Ha pa6oTa npu MaKcMMasnHa MOLLLHOCT 12 min 156 min
BpeMe Ha pa6oTa npy MUHUMaJIHa MOLLLHOCT 00 40 MUH

BpeMe 3a 3apexpaHe 4-5uyvaca

3anasBame NpaBOTO 3a TEXHNYECKN N ,ElVI3al7IHepCKVI NMPpOMEHN.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ochrony srodowiska

Ta sekcja zawiera instrukcje bezpieczerstwa, aby zapobiec zagrozeniom, ktére moga spowodowac obrazenia
ciata lub uszkodzenie mienia.

Wszelkie gwarancje sg nie bedg wazne, jesli instrukcje nie beda przestrzegane.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Urzadzenie jest zgodne z miedzynarodowymi normami bezpieczenstwa.

* Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, badz o niedostatecznym doswiad-
czeniu | wiedzy jedynie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznej
obstugi i zagrozen. Dzieciom nie wolno uzywac urzadzenia do zabawy. Czyszczenie i
konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli kabel zasilania lub wtyczka sg uszkodzone. Skontaktuj sie
Z autoryzowanym serwisem.

Zasilanie sieciowe powinno by¢ zgodne z informacjami podanymi na tabliczce zna-
mionowe).

Z urzadzeniem nie nalezy uzywac przedtuzaczy.

Aby zapobiec uszkodzeniu przewodu zasilajgcego, nie nalezy go przyciskac, zaciskac
ani ocierac¢ o ostre krawedzie.

Nie wolno dotykaé urzadzenia i jego wtyczki mokrymi ani wilgotnymi dtorimi, jesli jest
ono podtgczone do zasilania.

Nie nalezy wyjmowac wtyczki z gniazdka, ciggnac za przewdd zasilajacy.

* Nie odkurza¢ materiatow tatwopalnych. Nalezy upewnic sie, ze popidt z papieroséw
ostygt przed odkurzaniem.

Nie odkurzac wody i innych cieczy.

Chroni¢ urzadzenie przed opadami atmosferycznymi, wilgocig i Zrodtami ciepta.
Urzadzenia nie nalezy uzywac w otoczeniu lub w poblizu materiatéw wybuchowych
lub fatwopalnych.

Przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwacji urzadzenia nalezy odtaczyc je od
zasilania.

Podczas czyszczenia nie wolno zanurzac¢ urzgdzenia ani przewodu zasilajgcego
w wodzie.

Nie demontuj urzadzenia.

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne lub zalecane przez producenta czesci za-
mienne.

* Aby zapobiec zatkaniu filtra lub uszkodzeniu silnika, nie nalezy odkurza¢ cementu,
tynku ani fragmentow prasowanego papieru.

* Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie z dotgczonym zasilaczem.

* Nie uzywac urzadzenia bez filtréw. Moze to spowodowac jego uszkodzenie.

* Opakowanie urzadzenia nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone dla oséb, w tym dzieci, niepetnosprawnych
fizycznie, zmystowo lub umystowo lub tych, ktére nie posiadajg odpowiedniego do-
Swiadczenia I wiedzy na temat jego uzytkowania, chyba ze znajduja sie pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo urzadzenia lub zostaty przeszkolone.

* Nie wolno dopusci¢, by dzieci bawity sie urzadzeniem.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji, nalezy odtgczy¢ i wyjac
adapter sieciowy.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ochrony srodowiska

* Aby unikngc¢ ryzyka obrazen, uszkodzony adapter powinien zosta¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowanego przedstawiciela lub wykwalifikowanego technika.

* Trzymaj palce, wtosy i luzne czesci ubrania z dala od otwordw oraz ruchomych czesci
urzgdzenia.

* Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy wyja¢ akumulator.
* Przed wyjeciem akumulatora nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od Zrodta zasilania.
» Zuzyte akumulatory nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
* Akumulatory mogg by¢ usuniete tylko przez wykwalifikowane osoby
» Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego. Ten produkt nie jest prze-
znaczony do uzytku komercyjnego, jest przeznaczony do uzytku domowego i do na-
stepujgcych zastosowan:
- w kuchniach pracowniczych w sklepach, biurach i innych srodowiskach
- na farmach;
- dla klientow w hotelach, motelach lub innych miejscach
- hostelach i podobnych miejscach

OSTRZEZENIE: Uzywaj wymienne] jednostki zasilajgcej ZD012K220050BS / ZD-
012K220050EU (VRT 54618 VG) / ZD012K265050EU (VRT 54621 VG) dostarczonej
wraz z urzadzeniem do tadowania baterii.

Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone dla dzieci i osob niepetnosprawnych fizycz-
nie, zmystowo lub umystowo lub tych, ktdre nie posiadajg odpowiedniego doswiad-
czenia | wiedzy na temat jego uzytkowania, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty przeszkolone.

Nie wolno dopuscic, by dzieci bawity sie urzgdzeniem.

» Usun wyczerpane baterie z urzgdzenia i zutylizuj je w bezpieczny sposoéb.

* Zaciski zasilania nie moga by¢ zwierane.

* Utylizuj zuzyte baterie zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

» Uzywaj wytgcznie z baterig 10998A (VRT 54618 VG) / 10842E (VRT 54621 VG).

* Wyjmuj i wktadaj baterie zgodnie z Instrukcjg Obstugi.

* Nie mieszaj réznych typow baterii ani baterii nowych z uzywanymi.

* Baterie nalezy wktadac¢ z zachowaniem prawidtowej polaryzacji.

* Wyczerpane baterie muszg zostac usuniete z urzadzenia i bezpiecznie zutylizowane.
* Jesli urzadzenie ma byc przechowywane nieuzywane przez dtugi czas, baterie nalezy
wyjac.

Uszkodzenie lub niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac wyciek baterii; w takim
przyp,abdku nie uzywaj jej ani nie dotykaj gotymi rekami, tylko zutylizuj w bezpieczny
Sposob.

. N+ie wystawiaj baterii na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani zrédet cie-
pta.

* Wtyczke nalezy odtgczy¢ od gniazdka przed czyszczeniem lub konserwacjg urzgdze-
nia.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ochrony srodowiska

Zgodnosc¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie odpadow

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (2012/19/WE). Wyrdéb ten

oznaczony jest symbolem klasyfikacji zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).

Ten symbol oznacza, ze sprzet nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami gospodarstwa

domowego po okresie jego uzytkowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do specjalnego punktu

zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu utylizacji. Aby uzyskac informacje o
punktach zbiorki w swojej okolicy nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub punktem sprzedazy tego
produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
zuzytego sprzetu. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.

Opakowanie urzadzenia
Opakowanie urzadzenia jest wykonane z materiatéw nadajacych sie do recyklingu zgodnie z przepisami kra-
"“ jowymi.
- e nalezy wyrzucac odpaddw opakowaniowych wraz z odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych
lub innymi odpadami. Nalezy oddawac je do punktéw zbidrki opakowar wyznaczonych przez wtadze lokalne.

Zuzyte akumulatory

Zuzyte akumulatory nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami. Symbol na akumulatorze lub

opakowaniu oznacza, ze akumulatory nie moga by¢ traktowane jako odpady komunalne. Na niektorych

akumulatorach symbol ten moze by¢ uzywany razem z symbolem chemicznym. Symbole chemiczne

rteci (Hg) lub otowiu (Pb) dodaje sie, gdy bateria/akumulator zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub

0,004% otowiu. Odpowiednio gospodarujac zuzytymi produktami i akumulatorami, mozna zapobiec ich

potencjalnemu negatywnemu wptywowi na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jaki mogtby wystgpi¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi odpadami.

Co robi¢, aby zaoszczedzi¢ energie.

» Podczas korzystania z okapu dostosuj ustawienia predkosci do powierzchni, aby oszczedzac energie.

» Zwykle nizsze predkosci sg uzywane do czyszczenia twardych powierzchni, zaston i sof, podczas gdy wysokie
do czyszczenia dywanow.

Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyréb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia substancji

niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie zawiera szkodliwych i zakazanych materiatow, podanych w tej dyrektywie.

Dane techniczne

VRT 54618 VG VRT 54621 VG

Napiecie 185V 222V
Znamionowa moc silnika jednostki 140 W 150 W
Znamionowa moc silnika szczotki 15W

Pojemnosc¢ baterii 1850 mAh

Czas pracy przy maksymalnej mocy 12 min 15 min
Czas pracy przy minimalnej mocy do 40 min

Czas tadowania 4-5 godzin

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i projektowych.
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2 Overview

EN controls and components

LN~ WN

On/off and speed button
Screen
Dust container release button
Appliance release button
Gold tube
Brush release button
Floor Brush
Dust container button
Dust container

. Wall Hanger

. Combination brush

. Battery pack

. Expansion screw

. Adaptor

SR Kontponuu geo

1

wW N

Ooo~NOOO N~

. TacTtep

3a  yKJbyduBarbe/
UCKIbYYMBarbe U BP3nHY

. Expan
. TacTep 3a oTnylWTarbe nocyae

3a npatumnHy

. TacTep 3a oTnywTarse ypehaja
. 3naTHa LeB

. TacTep 3a oTnyLTare YeTke

. YeTka 3a nop

. TacTep nocypge 3a npatumHy

. [Mocypa 3a npalumHy

10. Hocau 3a 3ua

1

. KombuHoBaHa YyeTka

12. batepwja
13. EkcnaHanoHu Brjak
14. Apantep

BG KoHTponHa YacTt

1.
2.
3.

4,

6.

7.
8.
9.

ByToH Bkn./N3ks. n CkopocT
ExkpaH

bytoH 3a OcBoboxaaBaHe Ha
KoHTenHepa 3a lMpax

bytoH 3a OcBoboxaaBaHe Ha
Ypena

. 3natHa Tpbba

byToH 3a OcBoboxAaBaHe Ha
YeTkaTa

Yetka 3allog

ByToH Ha KoHTelHepa 3a lMpax
KoHTenHep 3a Mpax

10. CTeHHa 3aka4anka

IT Parte di Controllo

. Pulsante On/Off e Velocita
. Schermo
.Pulsante  di

Rilascio  del

Contenitore della Polvere

. Pulsante di Rilascio dell'Appar-

ecchio

. Tubo Dorato

.Pulsante di Rilascio della
Spazzola

. Spazzola per Pavimenti

. Pulsante del Contenitore della

Polvere

. Contenitore della Polvere

10. Gancio da Parete
11. Spazzola Combinata
12. Batteria

13. Vite di Espansione
14. Adattatore

HR upravljagki Dio

1.

W N

R ENEONS N

Gumb za Ukljucivanje/
Iskljucivanje i Brzinu

. Zaslon
. Gumb za Otpustanje Spremnika

Prasine

. Gumb za Otpustanje Uredaja
. Zlatna Cijev

. Gumb za Otpustanje Cetke

. Podna Cetka

Gumb Spremnika Prasine

. Spremnik Prasine

10. Zidni NosaC

11. Kombinirana Cetka
12. Baterijski Paket
13. Ekspanzijski Vijak
14. Adapter

PL czesé Sterujaca

1.

N

Przycisk Wtacz/Wytacz i
Predkosci

. Ekran

3. Przycisk Zwolnienia Pojemnika

R ENE NS N

na Kurz

. Przycisk Zwolnienia Urzadzenia

Ztota Rura

. Przycisk Zwolnienia Szczotki
. Szczotka Podtogowa

. Przycisk Pojemnika na Kurz
. Pojemnik na Kurz

10. Wieszak Scienny
11. Szczotka Kombinowana

RO Partea de Control

1. Buton Pornit/Oprit si Viteza

2. Ecran

3. Buton de Eliberare a

Recipientului de Praf

4. Buton de Eliberare a
Aparatului

. Tub Auriu

. Buton de Eliberare a Periei

. Perie pentru Podea

. Buton al Recipientului de Praf

. Recipient de Praf

10. Suport de Perete

11. Perie Combinata

12. Baterie

13. Surub de Expansiune

14. Adaptor

W 00~ o o1

AL Pjesa e Kontrollit

1. Butoni On/Off dhe Shpejtésisé

2. Ekrani

3. ButoniiLéshimitté Kontejnerit
té Pluhurit

. Butoni i Léshimit té Pajisjes

. Tubi i Arté

. Butoni i Léshimit té Furgés

. Furga e Dyshemesé

. Butoni i Kontejnerit té Pluhurit

. Kontejneri i Pluhurit

10. Varése Muri

11. Furga e Kombinuar

12. Bateria

13. Vida e Zgjerimit

14. Adaptori

O oo~NOO

11. KombuHmpaHa YeTka 12. Akumulator
12. batepus 13. Sruba Rozporowa
13. Owo6en (PaswmputeneH BuHt)  14. Adapter
14. ApanTtep
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